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УТВЕРЖДЕНО 

Кафедрой иностранных языков и  

межкультурных коммуникаций учреждения образования 

Федерации профсоюзов Беларуси  

«Международный университет «МИТСО»  

(протокол № 1 от 30 августа 2024 г.) 

 

ПОРЯДОК ФОРМИРОВАНИЯ  

ПОДГРУПП ПО ИНОСТРАННЫМ ЯЗЫКАМ 

Введение 

Порядок формирования подгрупп по иностранным языкам 
разработаны в соответствии с Кодексом Республики Беларусь об 

образовании от 13 января 2011 г. № 243- 3 (в ред. от 14 января 2021 г.); 

постановлением Министерства образования Республики Беларусь от 16 

сентября 2022 г. № 311 «Об учреждении высшего образования»; и ЛПА 

Учреждения образования «Международный университет «МИТСО». 

В качестве первого иностранного языка в Международном 

университете «МИТСО» изучается английский язык. В исключительных 

случаях (если количественный состав одной подгруппы составляет 10 и 
более человек) и в зависимости от возможностей кафедры иностранных 

языков и межкультурных коммуникаций в качестве первого языка 

может изучаться китайский, немецкий, французский, испанский языки. 

Процедура выбора второго и третьего иностранных языков:  

1. Второй иностранный язык изучается на специальностях 

«Лингвистическое обеспечение межкультурных коммуникаций» (далее 

ЛОМК), «Международное право» (далее МП), «Мировая экономика» 

(далее МЭ), «Управление информационными ресурсами» (далее УИР); 

третий иностранный язык – на специальности ЛОМК. Обучающиеся 

самостоятельно на 1 курсе (специальность МП) и на 2 курсе 

(специальности ЛОМК, МЭ, УИР) выбирают язык из списка, 

предложенного кафедрой иностранных языков на текущий учебный год. 

Другие языки по желанию обучающихся не предоставляются. 

2. Обучающиеся имеют право выбора языка один раз за период 

обучения. Выбор происходит путем заполнения обучающимся 

заявления на имя заведующего кафедрой.  
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3. Выбор языка осуществляется в два этапа: предварительный и 

окончательный. На предварительном этапе старостам учебных групп по 

средствам электронной почты, мессенджеров или лично 
предоставляется список иностранных языков, предлагаемых к изучению 

иностранных языков на текущий учебный год. В течение 7 дней с 

момента получения списка старостам групп необходимо предоставить 

на кафедру иностранных языков и межкультурных коммуникаций 

полную информацию о выбранных группой языках.  На окончательном 

этапе каждому обучающемуся в установленный кафедрой срок 

необходимо заполнить заявление о зачислении в подгруппу того или 

иного языка. 

4. Минимальное количество человек в подгруппе второго/третьего 

иностранного языка – 10 человек. Кафедра исходя из своих 
возможностей и ЛПА Университета будет стараться учесть пожелания 

обучающихся. Однако при недоборе обучающимся будет предложена 

альтернатива из доступных к изучению языков. 

5. При переполненности групп (более 20 человек) зачисление в 

такие подгруппы будет осуществляться на конкурсной основе. Для 

обучающихся специальности МП будет учитываться количество 

набранных баллов по ЦТ/ЦЭ. Для обучающихся ЛОМК, МЭ и УИР 

будет учитываться средний балл успеваемости. Приоритет, прежде 

всего, будет отдаваться обучающимся имеющим наивысший балл. В 

случае одинаковости баллов или иных спорных моментов, будут 

учитываться иные факторы: для обучающихся специальности МП – 
оценка по иностранному языку в аттестате: дополнительное 

тестирование по первому иностранному языку; зачисление вне 

конкурса; для специальностей ЛОМК, МЭ, УИР – участие обучающихся 

в общественных, воспитательных, научных и иных мероприятиях, а 

также наличие/отсутствие замечаний дисциплинарного характера. 

6. Отсутствие информации о выбранном втором/третьем 

иностранном языке или незаполнение заявления в указанный кафедрой 

срок влечет распределение в подгруппы второго/третьего иностранного 

языка по усмотрению кафедры без возможности сменить язык.  

7. Все вторые/третьи иностранные языки изучаются с абсолютного 

нуля. Обучающиеся, изучавшие иностранный язык и владеющие им на 

уровне А2, изучают выбранный язык с нуля.  
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8. Для обучающихся, которые не могут сделать выбор 

второго/третьего иностранного языка из-за нестандартной ситуации, 

зачисление в подгруппу будет решаться в индивидуальном порядке, 

после того, как будут изучены все обстоятельства.  

Переводы между языковыми группами для 1-5 курсов:  

9. Обучающийся в исключительных случаях имеет право перейти 

с одного языка на другой один раз на протяжении всего периода 

обучения.  

10. Обучающийся должен подать заявление о переводе на 

кафедру. Заявление должно быть подписано самим обучающимся, 

согласовано с преподавателем, из группы которого обучающийся 
переводится; с преподавателем, группу которого планируется посещать, 

а также согласовано заведующим кафедрой.  Переход может быть 

осуществлен ИСКЛЮЧИТЕЛЬНО по окончании сессии и в рамках 

первых двух недель семестра, в течение семестра перевод не 

осуществляется. 

11. Для перевода на другой иностранный язык, обучающийся 

должен не иметь текущей академической задолженности по 

второму/третьему иностранному языку и успешно сдать переводное 

собеседование по желаемому языку.  

12. Переводное собеседование проводится в течение первых двух 

недель семестра. При невозможности пройти тестирование в 

согласованную дату по любой причине обучающийся продолжает 

обучение в текущей языковой группе, дополнительные даты не 

назначаются. 

13. Собеседование проводится по пройденному материалу в 

соответствии с рабочей программой дисциплины.  

14. Переход в связи с изменением языка возможен, если 

численный состав группы, в которую планируется переход, не 
превышает 20 человек, а также он влечет за собой накладок с 

расписанием. 

15. Языковые группы сформированы для обеспечения 

максимальной эффективности учебного процесса всех обучающихся. 
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Перевод в другую группу того же языка без согласования с кафедрой не 

осуществляется.  

16. НЕ ДОПУСКАЕТСЯ самостоятельное посещение занятий 

другой группы. Успешная работа в самостоятельно выбранной группе 

не является основанием для официального перевода в нее. 

Переход в другую языковую группу по первому иностранному 

языку: 

17. Перевод обучающихся в другую языковую группу по первому 

иностранному языку возможен в течение первых двух недель каждого 

семестра. 

18. Причиной для перевода может быть ТОЛЬКО несоответствие 

между уровнем владения первым иностранным языком, обучающимся и 

уровнем группы обучения, другие причины не рассматриваются. 

19. Иные причины перевода рассматриваются в индивидуальном 

порядке и исключительно только после письменного заявления на имя 

заведующего кафедрой с подробным описанием причины перевода. 

20. Перевод оформляется заявлением о переводе в другую 

языковую подгруппу. Заявление должно быть подписано самим 

обучающимся, согласовано с преподавателем, из группы которого 
обучающийся переводится; с преподавателем, группу которого 

планируется посещать, а также согласовано заведующим кафедрой. 

 


